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זוהר היומי
זוהר שמות — דף רנ״ב ע״ב

פרשת פקודי

◆ הקטע מתחיל בדף הקודם )רנ״ב ע״א( ומסתיים בדף זה ◆

טקסט הזוהר

א, תָּ לְ אֶ אי שְׁ לָא הַ גְּ גַּלְ תְ א, וּמִ לוֹתָ אי צְ א הַ קָ י, נָפְ י זָכֵ י. אִ א זָכֵ י לָ י אִ י זָכֵ הוּ, אִ יֵּין בְּ עַ מְ

א, תָּ לְ אֶ אי שְׁ הַ א בְּ יוּמָ א, קִ הוּא רוּחָ ם הַ עִ ין מֵ עִ בְ ד תַּ חַ ד וְ כָל חַ נָן, וְ מָ ר מְ יסָ רֵ הּ תְּ מָּ ן עִ קָ נָפְ וְ

הוּ. א בְּ ימָ יְּ קַ תְ אִ וְ

תרגום לעברית

ת כָּל ת אֶ חַ לוֹקַ זּוֹ וְ יָּה הַ חַ ים יוֹצֵאת הַ עִ בָּ אַרְ ים וְ עִ בָּ כָל אַרְ י )בסוף ארבעים יום( בְּ הֲרֵ שֶׁ

רוּחַ אָז הָ ן. וְ ים אוֹתָ נִ דָ נַיִם אוֹרוֹת, וְ ים וּשְׁ עִ בְ ם שִׁ נֵי אוֹתָ פְ ן לִ ה אוֹתָ יחָ נִּ שׁוֹת, וּמַ בַּקָּ ן הַ אוֹתָ

לָּה פִ תְּ ם זוֹכֶה - יוֹצֵאת הַ לֹא זוֹכֶה. אִ ם  אִ ם זוֹכֶה וְ ן אִ הֶ יֶּנֶת בָּ עַ ל, מְ כוּ''ת אֵ את זְ רֵ נִּקְ זּוֹ שֶׁ הַ

ים עִ ד תּוֹבְ חָ אֶ ד וְ חָ כָל אֶ ים, וְ נִּ מֻ ר מְ שָׂ נֵים עָ הּ שְׁ מָּ ים עִ אִ יוֹצְ זּוֹ, וְ ה הַ שָׁ בַּקָּ גֶּלֶת הַ גַּלְ תְ זּוֹ, וּמִ הַ

ם. הֶ ת בָּ יֶּמֶ קַ תְ זּוֹ, וּמִ ה הַ שָׁ בַּקָּ יּוּם בַּ רוּחַ קִ הּ הָ ם אוֹתָ עִ מֵ

טקסט הזוהר

יָּ''הּ. דוּמְ ''ל קְ יאֵ ישִׁ רִ ''ל, קְ יאֵ קִ רְ ''ל, בַּ אֵ פְ רַ ן, שְׂ הֲטָ לַ ין מְ פִ רָ ה שְׂ עָ בָּ א, אַרְ יוָתָ אי חֵ חוֹת הַ תְּ

י רֵ טְ ד' סִ י לְ ימֵ יְ ין ד' קַ לֵּ א, אִ מָ לְ י עָ רֵ טְ ע סִ בַּ אַרְ ין לְ ימִ יְ א קַ יוָתָ אי חֵ חוֹת הַ בַּע תְּ ין אַרְ לֵּ אִ וְ

א קָ דְ א כְּ תָ בְּ י שַׁ גֵ נְּ עַ א, וּמְ תָ בְּ שַׁ א דְּ י יוֹמָ רֵ נַטְ ינּוּן דְּ כָל אִ א בְּ גָּחָ אַשְׁ נָן לְ מָ ינּוּן מְ אִ א, וְ מָ לְ עָ

יֵאוֹת.
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יָּ''ה. דוּמִ ''ל, קְ יאֵ ישִׁ רִ ''ל, קְ יאֵ קִ רְ ''ל, בַּ אֵ פְ רַ ים: שְׂ ים לוֹהֲטִ פִ רָ ה שְׂ עָ בָּ זּוֹ אַרְ יָּה הַ חַ ת הַ חַ תַּ

ים דִ ה עוֹמְ עָ בָּ אַרְ לּוּ הָ עוֹלָם. אֵ י הָ דֵ דְ ת צִ עַ בַּ אַרְ ים לְ דִ זּוֹ עוֹמְ יָּה הַ חַ ת הַ חַ תַּ לוּ שֶׁ לָּ ה הַ עָ בָּ אַרְ וְ

ת בָּ שַּׁ ת יוֹם הַ ים אֶ רִ שּׁוֹמְ ם שֶׁ כָל אוֹתָ יחַ בְּ גִּ שְׁ הַ ים לְ נִּ מֻ ם מְ הֵ עוֹלָם, וְ י הָ דֵ דְ ת צִ עַ בַּ אַרְ לְ

אוּי. ת כָּרָ בָּ שַּׁ ת הַ ים אֶ גִ נְּ עַ וּמְ

טקסט הזוהר

ין רֵ ין וּתְ עִ בְ ידוּ שִׁ בִ עָ תְ ין אִ יבִ בִ ין שְׁ לֵּ אִ א, וּמֵ שָּׁ אֶ ין דְּ יבִ בִ י שְׁ קֵ י, נַפְ לֵ ע כַּד נַטְ בַּ ין אַרְ לֵּ אִ מֵ

הוּא הַ שׁוּנֵיהּ לְ מְּ ין יְשַׁ פִ לֶף אַלְ ינוּר. אֶ ר דִּ הַ יד נְ בִ עָ תְ כָא אִ הָ א. מֵ שָּׁ אֶ ן בְּ הֲטָ לַ ין, מְ גַּלִּ גַּלְ

א, תָ בְּ י שַׁ גֵ נְּ עַ מְ ינּוּן דִּ כָל אִ ן בְּ חָ גְּ שְׁ נָן מַ מָ ע מְ בַּ ין אַרְ לֵּ א, אִ תָ בְּ י שַׁ גֵ נְּ עַ מְ ינּוּן דִּ א, כָּל אִ נַהֲרָ

הּ. חוֹתָ ינָהּ תְּ גִ י בְּ לֵ נַטְ יהוּ, וְ יְ לַ א עָ ימָ יְּ א קַ יוָתָ אי חֵ הַ וְ

תרגום לעברית

ים עִ בְ ים שִׁ לוּ נַעֲשִׂ לָּ ים הַ יבִ בִ שְּׁ הַ שׁ, וּמֵ י אֵ יבֵ בִ ים שְׁ אִ ים, יוֹצְ עִ נּוֹסְ שֶׁ לוּ, כְּ לָּ ה הַ עָ בָּ אַרְ הָ מֵ

ת אוֹתוֹ שׁוּ אֶ מְּ ים יְשַׁ פִ לָ ף אֲ לֶ ינוּר. אֶ ר דִּ הַ ה נְ כָּאן נַעֲשֶׂ שׁ. מִ אֵ ים בְּ ים לוֹהֲטִ גַּלִּ נַיִם גַּלְ וּשְׁ

ים גִּ נְ עַ מְּ ם שֶׁ כָל אוֹתָ ים בְּ יחִ גִּ שְׁ לוּ מַ לָּ ים הַ נִּ מֻ מְ ת הַ עַ בַּ בָּת, אַרְ ים שַׁ גִ נְּ עַ מְּ ם שֶׁ ר. כָּל אוֹתָ נָּהָ הַ

. יהָ תֶּ חְ ילָהּ תַּ בִ שְׁ ים בִּ עִ נוֹסְ ם, וְ יהֶ ת עֲלֵ דֶ זּוֹ עוֹמֶ יָּה הַ חַ הַ בָּת, וְ שַּׁ ת הַ אֶ

טקסט הזוהר

יִל יִ כַד עָ ין. וְ יטִ לִּ ה שַׁ כַמָ ין, וּלְ ה רוּחִ כַמָּ יד לְ אוֹקִ ינוּר, וְ ר דִּ הַ הוּא נְ יד הַ א, נָגִ יוֹמָ א וְ כָל יוֹמָ בְּ

אי הַ כָכוּ. וְ תְּ שְׁ ין אִ יבִ בִ ין וּשְׁ יקִ זִ ין וְ פִּ זַעְ ינוּר, וְ ר דִּ הַ הוּא נְ יךְ הַ כִ שָׁ א, וְ קָ א, כָּרוֹזָא נָפְ תָ בְּ שַׁ

א, א דָּ יכָלָ הֵ א דְּ יתָ עִ צָ מְ אל גּוֹ אֶ עָ ן. וְ רָ אָמַ קָ ים דְּ פִ רָ ין שְׂ לֵּ ה אִ עָ בָּ ל אַרְ א עַ קָ לְּ סַ א וְ לָ א אַזְ יוָתָ חֵ

י עֹנֶג. רֵ קְ אִ ר דְּ תַ הוּא אֲ הַ בְּ
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ת נֶסֶ כְ נִּ שֶׁ ים. וּכְ יטִ לִּ ה שַׁ כַמָּ ה רוּחוֹת וְ ף כַּמָּ שׂוֹרֵ ינוּר וְ ר דִּ הַ ם אוֹתוֹ נְ יוֹם זוֹרֵ כָל יוֹם וָ בְּ

ים. כִ ים שׁוֹכְ יבִ בִ שְּׁ הַ ים וְ יקִ זִּ הַ רוֹת וְ עָ סְּ הַ ינוּר, וְ ר דִּ הַ ךְ אוֹתוֹ נְ שׁוֹכֵ בָּת, יוֹצֵא כָרוֹז, וְ שַׁ

צַע מְ תוֹךְ אֶ ת לְ נֶסֶ כְ נִ נוּ, וְ רְ אָמַ לוּ שֶׁ לָּ ים הַ פִ רָ שְּׂ ת הַ עַ בַּ ל אַרְ ה עַ עוֹלָ כֶת וְ זּוֹ הוֹלֶ יָּה הַ חַ הַ וְ

א עֹנֶג. רָ נִּקְ קוֹם שֶׁ אוֹתוֹ מָ זֶּה לְ יכָל הַ הֵ הַ

טקסט הזוהר

נֵי רוּ בְּ קְ אִ א, דְּ מָ לְ נֵי עָ בְ י דִּ תוֹרֵ ן כָּל פָּ מָּ אן תַּ רָ דְּ סַ תְ א, מִ תָ בְּ יֵיל שַׁ ר, כַּד עָ תָ אי אֲ הַ בְ ין דִּ גִ בְּ

א יוָתָ אי חֵ הַ י. וְ תוֹרֵ ינּוּן פָּ ל אִ י עַ ימֵ יְ נָן, קַ מָ ון מְ וָ בְּ בּוֹ רִ רִ ין, וְ פִ לֶף אַלְ אֶ כָּא, וְ לְ מַ א דְּ יכָלָ הֵ

י, )וכל אינון תוֹרֵ ינּוּן פָּ א כָּל אִ מָ חָ ר, וְ תָ הוּא אֲ הַ אל בְּ עָ ים, וְ פִ רָ ה שְׂ עָ בָּ ין אַרְ לֵּ ל אִ לָּאָה עַ עִ

א, תוֹרָ א וּפָ תוֹרָ כָל פָּ יהּ לְ י לֵ גֵ נְּ עַ יךְ מְ הֵ א, וְ תוֹרָ א וּפָ תוֹרָ כָל פָּ גַּח בְּ אַשְׁ דקיימא עלייהו( וְ

י חֵ תְ הוּ פַּ לְּ ן, כֻּ בָ בְּ בּוֹא רִ רִ ין, וְ פִ לֶף אַלְ ינּוּן אֶ כָל אִ א. וְ תוֹרָ הוּא פָּ הַ יהּ לְ יךְ לֵ רִ א וּבָ ימָ יְּ קַ וְ

ן. י אָמֵ רֵ אַמְ וְ

תרגום לעברית

ים אִ רָ נִּקְ עוֹלָם, שֶׁ נֵי הָ חֲנוֹת בְּ לְ ם כָּל שֻׁ ים שָׁ רִ דְּ תַּ סְ בָּת, מִ ת שַׁ נֶסֶ כְ נִּ שֶׁ זֶּה, כְּ קוֹם הַ מָּ בַּ שּׁוּם שֶׁ מִ

יָּה חַ הַ נוֹת. וְ חָ לְ שֻּׁ ם הַ ל אוֹתָ ים עַ דִ בוֹת עוֹמְ בָ בּוֹא רְ רִ ים וְ פִ לָ ף אֲ לֶ אֶ . וְ ךְ לֶ מֶּ יכַל הַ נֵי הֵ בְּ

ם ת כָּל אוֹתָ ם אֶ רוֹאָה שָׁ קוֹם, וְ אוֹתוֹ מָ ת לְ נֶסֶ כְ נִ לוּ, וְ לָּ ים הַ פִ רָ שְּׂ ת הַ עַ בַּ ל אַרְ זּוֹ עַ יוֹנָה הַ לְ עֶ הָ

ים גִ נְּ עַ יךְ מְ אֵ ן, וְ חָ לְ שֻׁ ן וְ חָ לְ כָל שֻׁ ה בְּ יחָ גִּ שְׁ נוֹת )וכל אותם שעומדים עליהם(, וּמַ חָ לְ שֻּׁ הַ

בּוֹא רִ ים וְ פִ לָ ף אֲ לֶ ם אֶ כָל אוֹתָ ן. וְ חָ לְ שֻּׁ ת אוֹתוֹ הַ כֶת אֶ רֶ בָ ת וּמְ דֶ עוֹמֶ ן, וְ חָ לְ שֻׁ ן וְ חָ לְ ת כָּל שֻׁ אֶ

ן. ים אָמֵ רִ אוֹמְ ים וְ חִ לָּם פּוֹתְ בָבוֹת, כֻּ רְ

טקסט הזוהר

א יֵאוֹת. )ישעיה נח( אָז קָ דְ גָא כְּ נְּ עַ תְ אִ ר וְ דָ סָ תְ מִ א דְּ תוֹרָ אי פָּ ל הַ יךְ עַ רִ בָ יא דְּ כָה הִ רָ ה בְּ וּמַ

גוֹ'. יָ' יַעֲנֶה וְ יְ א וַ רָ קְ י, )ישעיה נח( אָז תִּ רֵ הוּ אַמְ לְּ כֻ בֵּר. וְ יָ' דִּ י יְ י פִּ גוֹ' כִּ יָ' וְ ל יְ נַּג עַ עַ תְ תִּ

א תָ עוּדָ סְ י, בִּ תֵ עוּדָ הוּ סְ לְּ כֻ נָּג בְּ עַ תְ א אִ תוֹרָ הוּא פָּ ל, כַּד הַ כוּ''ת אֵ י זְ רֵ קְ אִ לָּאָה דְּ א עִ רוּחָ
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ר חַ ע כַּשַׁ בָּקַ ר )ישעיה נח( אָז יִ אָמַ י, וְ אֵ מָ דְ ינּוּן קַ ל כָּל אִ ר, עַ אָמַ יֵּים וְ סַ אָה מְ יתָ לִ אָה תְּ רָ תְ בַּ

י, רֵ אַמְ י וְ חֵ תְ ין, פַּ רִ טְ כָל סִ ין בְּ נִ ין אַחֲרָ הוֹרִ ין נְ עִ בְ ינּוּן שִׁ . כָּל אִ ךָ פֶּ יָ' יַאַסְ בוֹד יְ גוֹ', כְּ ךָ וְ אוֹרֶ

יָ'. א יְ ר יְרֵ ךְ גָּבֶ ן יְבוֹרַ י כֵ נֵּה כִּ )תהלים קכח( הִ

תרגום לעברית

ל ה' נַּג עַ עַ תְ אוּי? )ישעיהנח( אָז תִּ נַג כָּרָ נֶעֱ ךְ וְ נֶּעֱרַ זֶּה שֶׁ ן הַ חָ לְ שֻּׁ ל הַ ךְ עַ רֵ בָ מְּ כָה שֶׁ רָ בְּ ה הַ וּמָ

את רֵ נִּקְ יוֹנָה שֶׁ לְ עֶ גוֹ'. רוּחַ הָ א וַה' יַעֲנֶה וְ רָ קְ ים: אָז תִּ רִ לָּם אוֹמְ כֻ בֵּר. וְ י ה' דִּ י פִּ גוֹ' כִּ וְ

יֵּם סַ ית מְ ישִׁ לִ שְּׁ אַחֲרוֹנָה הַ ה הָ עוּדָ סְּ עוּדוֹת, בַּ סְּ כָל הַ נֵּג בְּ עַ תְ ן מִ חָ לְ שֻּׁ אוֹתוֹ הַ שֶׁ ל, כְּ כוּ''ת אֵ זְ

. כָּל ךְ פֶ בוֹד ה' יַאַסְ גוֹ', כְּ ךְ וְ ר אוֹרֶ חַ ע כַּשַּׁ בָּקַ ר: אָז יִ אוֹמֵ ים, וְ אשׁוֹנִ רִ ם הָ ל כָּל אוֹתָ ר עַ אוֹמֵ וְ

ן י כֵ נֵּה כִּ ים: )תהלים קכח( הִ רִ אוֹמְ ים וְ חִ ים פּוֹתְ דִ דָ צְּ כָל הַ ים בְּ רִ חֵ ים אוֹרוֹת אֲ עִ בְ ם שִׁ אוֹתָ

א ה'. ר יְרֵ ךְ גָּבֶ בֹרַ יְ

טקסט הזוהר

אי ין הַ דֵ א יֵאוֹת, כְּ קָ דְ נּוּגָא כְּ עִ א דְּ דּוּרָ סִ ר בְּ תָ הוּא אֲ הַ א בְּ ימָ יְּ א קַ ר נָשׁ לָ בַ א דְּ תוֹרָ כַד פָּ וְ

בַר, יהּ לְ יָין לֵ חְ הוּ דַּ לְּ ן, כֻּ בָ בְּ בּוֹ רִ רִ ין וְ פִ לֶף אַלְ ינּוּן אֶ כָל אִ הּ, וְ חוֹתָ תְ ע דִּ בַּ ינּוּן אַרְ אִ א, וְ יוָתָ חֵ

ר, תָ הוּא אֲ הַ יהּ לְ י לֵ ילֵ יְ עַ יהּ וְ י לֵ לֵ הוּ נַטְ לְּ ין, כֻּ ימוּסִ י נִ ינִ דִּ ה גַּרְ מָּ א, וּכְ א אַחֲרָ רָ טְ הוּא סִ הַ לְ

י )תהלים קט( רֵ אַמְ ן, )ס''א פתחי( וְ מָּ יִל לָהּ תַּ יִ כַד עַ י נֶגַע. וְ רֵ קְ אִ א, וְ ן דָּ פּוּכָא מִ הִ יהוּ בְּ אִ דְּ

כָל ה לְ שׁ נוֹשֶׁ נַקֵּ נּוּ. )תהלים קט( יְ מֶּ ק מִ חַ רְ כָה וַתִּ רָ בְ ץ בִּ פֵ לֹא חָ  הוּ וְ בוֹאֵ ה וַתְּ לָ לָ ב קְ הַ יֶאֱ וַ

ן. בָ זְ שֵׁ נָא לִ חֲמָ גוֹ'. רַ ד וְ סֶ ךְ חָ י לוֹ מוֹשֵׁ הִ גוֹ', אַל יְ ר לוֹ וְ שֶׁ אֲ

תרגום לעברית

ן אוֹתָ זּוֹ, וְ יָּה הַ חַ אוּי, אָז הַ עֹנֶג כָּרָ יכַת הָ עֲרִ קוֹם בַּ אוֹתוֹ מָ ד בְּ ינוֹ עוֹמֵ ם אֵ אָדָ ן הָ חַ לְ שֻּׁ שֶׁ וּכְ

אוֹתוֹ ה לְ חוּצָ ים אוֹתוֹ הַ לָּם דּוֹחִ בָבוֹת, כֻּ בּוֹא רְ רִ ים וְ פִ לָ ף אֲ לֶ ם אֶ כָל אוֹתָ , וְ יהָ תֶּ חְ תַּ בַּע שֶׁ אַרְ

קוֹם, אוֹתוֹ מָ ים אוֹתוֹ לְ יסִ נִ כְ ים אוֹתוֹ וּמַ לִ ם נוֹטְ לָּ ים, כֻּ קִּ חֻ י הַ רֵ ה שׁוֹמְ כַמָּ ר, וְ אַחֵ צַד הָ
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ם, )פותחים ואומרים( )שם קט( שָׁ ים אוֹתוֹ לְ יסִ נִ כְ מַּ שֶׁ א נֶגַע. וּכְ רָ נִקְ זֶּה, וְ ךְ מִ פֶ הֵ הוּא בְּ שֶׁ

גוֹ', ר לוֹ וְ שֶׁ כָל אֲ ה לְ שׁ נוֹשֶׁ נַקֵּ נּוּ. יְ מֶּ ק מִ חַ רְ כָה וַתִּ רָ בְ ץ בִּ פֵ לֹא חָ  הוּ וְ בוֹאֵ ה וַתְּ לָ לָ ב קְ הַ יֶּאֱ וַ

נוּ. ילֵ ן יַצִּ חֲמָ רַ גוֹ'. הָ ד וְ סֶ ךְ חָ י לוֹ מֹשֵׁ הִ אַל יְ

טקסט הזוהר

יךְ הוּא )ס''א האי איהו אלין פתורי רִ א בְּ שָׁ קוּדְ א דְ נוּתָ ימְ הֵ א, וּמְ תָ בְּ שַׁ נּוּגָא דְּ עִ ין דְּ גִ בְּ

א, כָּל ין דָּ גִ יהוּ. וּבְ דעינוגא דשבתא וזמנין וחגין כולהו חדוותא דקודשא בריך הוא( אִ

א, יוָתָ אי חֵ חוֹת הַ י תְּ ימֵ יְ קַ ע דְּ בַּ ין אַרְ לֵּ י, אִ נֵי וּמוֹעֲדֵ מְ זִ א וְ תָ בְּ שַׁ נּוּגָא דְּ י עִ גֵ נְ עַ מְ ינּוּן דִּ אִ

יהוּ יְ נּוּגַ י עִ גֵ נְּ עַ תְ מִ ינּוּן דְּ כָל אִ יהּ, לְ א בֵּ דָ תּוֹקְ אִ י לְ קֵ בְ לָא שַׁ ינוּר, וְ ר דִּ הַ הוּא נְ ל הַ בֵ קֳ א לָ ימָ יְּ קַ

א יֵאוֹת. קָ דְ כְּ

תרגום לעברית

רוּךְ הוּא )זה אלו אותם שלחנות של ענג שבת דוֹשׁ בָּ קָּ מוּנַת הַ אֱ בָּת, וֶ עֹנֶג שַׁ שּׁוּם שֶׁ מִ

ם שּׁוּם זֶה, כָּל אוֹתָ ומועדים וחגים, כלם שמחהשלהקדושברוך הוא, ומשוםכך( הוּא. וּמִ

ים דִ זּוֹ עוֹמְ יָּה הַ חַ ת הַ חַ ים תַּ דִ עוֹמְ לוּ שֶׁ לָּ ת הַ עַ בַּ ים, אַרְ ים וּמוֹעֲדִ נִּ מַ ת וּזְ בָּ שַּׁ ים עֹנֶג הַ גִ נְּ עַ מְּ שֶׁ

אוּי. ם כָּרָ נּוּגֵיהֶ ים עִ גִ נְּ עַ מְּ לּוּ שֶׁ ת כָּל אֵ ם אֶ ף שָׁ רֵ שָּׂ הִ ים לְ נִ לֹא נוֹתְ  ינוּר, וְ ר דִּ הַ נֶגֶד אוֹתוֹ נְ כְּ

טקסט הזוהר

א א דָּ יכָלָ הֵ א דְּ רָ טְ סִּ אן מִ עָ מוֹדְ תְּ שְׁ אִ בַר, דְּ י לְ ימֵ יְ קַ ין, דְּ נִ נָן אַחֲרָ מָ ית מְ בַּע, אִ ין אַרְ לֵּ חוֹת אִ תְּ

יכָלָא. אי הֵ הַ זָרוּ בְּ גְּ תְ אִ ין דְּ רִ זְ ינּוּן גִּ כָל אִ ין, וְ ינִ ינּוּן דִּ א אִ כֹלָּ זֵי לְ רְ כְ )וכל כרוזין לבר( וּמַ

תרגום לעברית

זֶּה, יכָל הַ הֵ צַּד הַ ים מִ עִ נּוֹדָ ים בַּחוּץ, שֶׁ דִ עוֹמְ ים שֶׁ רִ חֵ ים אֲ נִּ מֻ לוּ יֵשׁ מְ לָּ ה הַ עָ בָּ אַרְ ת הָ חַ תַּ

זְרוּ גְ נִּ זֵרוֹת שֶׁ גְּ ן הַ ל כָּל אוֹתָ עַ ים וְ ינִ דִּ ם הַ ל כָּל אוֹתָ ים עַ יזִ רִ כְ )וכל הכרוזיםבחוץ( וּמַ

זֶּה. יכָל הַ הֵ בַּ
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טקסט הזוהר

א. י זְכוּתָ רֵ קְ אִ א דְּ א דָּ יכָלָ הֵ כָא בְּ שׁוּ הָ יב רְ יהִ יְ תְ א אִ לָ ין, דְּ לִּ לַת מִ ר תְּ כָא, בַּ ן הָ דָּ תְּ א אִ כֹּלָּ

א הָ זוֹנֵי. דְּ יֵּי, וּמְ נֵי, חַ ינּוּן: בְּ ין )בראשית מ''ג ע''ב, קפ''א ע''א, ויקרא כ''ה ע''ב( אִ לֵּ ואִ

יק, נָפִ יד וְ נָגִ ר דְּ הוּא נָהָ א הַ הָ יָאן. דְּ לְ זָּלָא תַּ מַ א בְּ הָ ין דְּ גִ כָא, בְּ י הָ ימֵ יְ א קַ א, לָ לָתָ ין תְּ לֵּ אִ

ן מָּ תַּ א מִ לָתָ ין תְּ לֵּ א אִ הָ נֵי, דְּ יָין בְּ לְ ן תַּ מָּ תַ זוֹנֵי, וְ יָין מְ לְ ן תַּ מָּ תַ ילָּא, וְ עֵ לְ ין דִּ יִּ יָין חַ לְ ן תַּ מָּ תַּ

א. לָתָ נֵי תְּ ר הָ א, בַּ א דָּ יכָלָ הֵ א בְּ ימָ יְּ א קַ , כֹּלָּ ךְ ין כַּ גִ א. וּבְ תָּ תַ כָאן לְ שְּׁ מַ תְ אִ י וְ דֵּ נַגְ י, וְ קֵ נַפְ

תרגום לעברית

א זְכוּת, רָ נִּקְ זֶּה שֶׁ יכָל הַ הֵ שׁוּת כָּאן בַּ נֶת רְ תֶּ לֹּא נִ  ים שֶׁ רִ בָ ה דְ לֹשָׁ  שְׁ ט לִ רָ דּוֹן כָּאן, פְּ כֹּל נִ הַ

ים לוּיִ ם תְּ י הֵ הֲרֵ שּׁוּם שֶׁ ים כָּאן, מִ דִ לֹא עוֹמְ ה  לֶּ ת אֵ לֹשֶׁ  י שְׁ הֲרֵ זוֹנֵי. שֶׁ יֵּי וּמְ נֵי, חַ ם: בְּ לּוּ הֵ אֵ וְ

ים לוּיִ ם תְּ שָׁ לָה, וְ עְ מַ לְּ ים שֶׁ יִּ חַ ים הַ לוּיִ ם תְּ יוֹצֵא, שָׁ עַ וְ שּׁוֹפֵ ר שֶׁ י אוֹתוֹ נָהָ הֲרֵ זָּל. שֶׁ מַ בְּ

ים כִ שָׁ מְ נִ ים וְ עִ שׁוֹפְ ם וְ שָּׁ ים מִ אִ ה יוֹצְ לֶּ ת אֵ לֹשֶׁ  י שְׁ הֲרֵ ים. שֶׁ נִ בָּ ים הַ לוּיִ ם תְּ שָׁ זוֹנוֹת, וְ מְּ הַ

לּוּ. ת אֵ לֹשֶׁ  שְׁ ט לִ רָ זֶּה, פְּ יכָל הַ הֵ ד בַּ כֹּל עוֹמֵ ךְ הַ שּׁוּם כָּ ה. וּמִ טָּ מַ לְ

◆ הקטע מתחיל בדף זה וממשיך בדף הבא )רנ״ג ע״א( ◆

טקסט הזוהר

י בֵ ר נָשׁ בְּ א, בַּ ימָ י תֵּ א. ואִ מָ לְ עָ ין דְּ ינִ אַר דִּ כָל שְׁ ן, וְ דָּ תְּ כָא אִ יהּ, הָ עֵ רְ י מַ בֵ יהוּ בְּ ר נָשׁ כַּד אִ בַּ

תרגום לעברית

ם ר, אִ ם תֹּאמַ אִ עוֹלָם. וְ בָּ ים שֶׁ ינִ דִּ אָר הַ ן כָּל שְׁ כֵ דּוֹן, וְ יוֹ, כָּאן הוּא נִ לְ ית חָ בֵ ם הוּא בְּ אָדָ שֶׁ כְּ

דּוֹן כָּאן נִּ שֶׁ א כְּ לָּ ים כָּאן, אֶ לוּיִ ים תְּ יִּ חַ הַ לֹא שֶׁ ים לוֹ.  נִ ים - נוֹתְ יִּ חַ דּוֹן לְ יוֹ נִ לְ ית חָ בֵ ם בְּ אָדָ

ל ם שֶׁ קָ לְ י חֶ רֵ ים לוֹ )ואם לא לא נותנים(. אַשְׁ נִ נוֹתְ ה וְ לָ עְ מַ לְ ים מִ יִּ חַ ים הַ עִ זַי שׁוֹפְ יִּים, אֲ חַ לְ

ךְ מֵּ עַ ם כָּתוּב )ישעיה ס( וְ יהֶ יֵּי עוֹלָם, עֲלֵ חַ הּ לְ ים בָּ זוֹכִ ה וְ תּוֹרָ י הַ כֵ רְ ים דַּ עִ יּוֹדְ ים שֶׁ יקִ דִּ צַּ הַ

ץ. שׁוּ אָרֶ ירְ ם יִ עוֹלָ ים לְ יקִ דִּ ם צַ לָּ כֻּ
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